=

~ VOLAPUK

 GASED BEVUNETIK

DELIK, NOLIK, LITERATIK E GALODIK,
0GAN DE ZENODAKLUB VOLAPUKIK SPANA E DE ATENEQ CARACENSE.

(L)

ol

%

' ot
Peiplibom belne in mul, 1SS 8. $ Boned yelik kostom:in Spén
suemd: ko G2dil Afeneo Ilgnis —_— . pesetas kil P18 Sokn: 7
i | o ans
28 in fom apadaliolitfa. ; Telul.—Niim, XT. : fol.
.;"
- )

Dilekel. D1. D. Francisco Fernandez Iparraguirre, 16dél Plaza de Santo Domingo
niim 4, in GUADALAJARA,

NOMEM GASEDA
(Liogolés vodemi spanik in dedil Ateneo).

Bag.1 (Gased poregom fa sog as sukos:

2 Bisiedel valemik kluba obinom dilekel gaseda; spod valik popotom ome,
kel osedilom eti potiko.
8 Kidel obinom govel gaseda, ogetsl kludo bonedamis e opels! segivis kelis
gased okodom, labgl otis as ninsumis u segivis soga.
- 4 Bisiedel dedila alik obinom redukacif plo laf okik gaseda, poyufsl in vobs
at fa disabisiedel e sekretel.

.9 Peniddan olabom spodi govamik e sekretels dedila alik spodi ata.

6 Stg patik dedila alik odanemom redakelis oyufél omi, in fom potik.
7 Kopanals valik kluba laboms giti kovobéna in dedils bofik ‘gaseda keli
ogetoms dub ldpol pesagtl inii nomem at, ab vobs pegetél opuboms te lisalii
8

s0g redaka.

- Gased potékom plo timapenédds kelis s6g ocedom pofiidik al klub.

9 Kopanals leodik epeloms franis 1,25 vamulo as bonedam gaseda; ab nin-
sum at odiinom al pelams valik soga.

Kopanals spodels, e bonedels Spidna opeloms franis kil viyelo, bonedam
velik obsginél egelo in del balid dalule. Selinels opeloms zu frani bal
kodii poliid mona e flinam.

10 Gased opubom du balsat balid mula, labél 24 flanis spadafoliifa kelas 12
olonoms dedﬂ% alik, disii teg lebalik bofikes; num flanas u dennami piiha oka-
10ms pamédamon it num bonedelas odalom osi.

NOET VECTIE,

Segbun bagaf 7 okanobs te piibdn vobis kopanalas leodik u spodelik.

Al bindn kopanal spodel zestidos %elﬁn bonedami yelik e zu frani bal (seli-
nels 1,95 in penedamiks) as lapol lebalik plo lasum e lasumakad.

Viidobs kludo kovobelis obsik al vedon kopanals spodels e bonedels gaseda,
eal pakén ati bevil flens omas, bi gased no pilom nog delidis kelis kodom obes.

PUEAT SOLA UGARTE. UNA CONFERENCIA DEL SR. UGARTE.
In piikats paimeks]l in Sog obsa, ji- . .ﬁ.meditlla que ?‘e suceden en nuestra
T o s as conferencias, parece que
- 10s das pilikatels xdnoms okis aiumo e ocledad i Patech 9

: i 2 s ... | los disertantes se crecen, y agigantan
glanoms tobis omas, fetol sekis fllukik | oo eofiiersos, dando resulfados prodi-

milagiko, Sagobs atosi, bi pos piikats | giosamente fecundos. Decimos esto
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jonikiin in kels jikopanals m,ﬁki.hﬂ::
obas, vomiil D.* Manuela Garcia baca
o 1ad D.* M.*> Cecilia Ortega, ekanoms
lacivon kobl venud lonik vnhadas-va-
m:s, hosi e modikosl nama mam]f: &
plobik, sjinos fikulik kodon Sﬂkiﬂ.dl S0
milagik ka utl pakodsl, in publiig le-
médik e lemikabik kel afulom sdlunl
obsik ed dsiedom ségo ia bukakonleta-
gil, du neit miliidela telsid balula, 12
pikat magifik pisagol fa flen lofik
obas, D. Nicolas de Ugarte, Bisiedel
Zenodakluba volapikik Spana, Komié-

del ploted Kadema niigenelas.

Tsb namik nola genikiin, miikik e
balugik yedo in fom plsenama, blo-
fam plnb'ik e bundanik gonit dél, nu-
mam Kleilik e lefulnik valikosa potik,
padekol skilo me kulads genialik, no
binom milagnik das dfanom-la 15liko,
du dipafoldils vel, kels amoslupoms
spido, seniti lilelas valik.

abeginom notedsl das dol pika va-
lemik palofom ba fa. menad, sis dpolii-
dom piiki lebalik in tim de Babel, e
do sagom poso das no aigevom Kozites

voladi modikum ka utl keli laboms,

snotedom das vod Babel dmalom vono
kofud, e lexu vod Balbel, pakozugdl i
Babel, malom volapiiko bel bal, <ba tim
et geilikiin, kel pagemotom al polén
16pil om fari klatik kuliva fiideniks.
Amekom cedis anik tefii vol dglaspa-
feleigtl ko ut dinas materik, «bi jinos
das dols tulomsizi xab bal nelogik,
jonol sotimo zendelazileke e tika obsik
stelis ef tikila, kels letoms pos oms flu-
kadis gletik, if kotenoms ko sihinamod
tala du timil ets.
Das dsl pﬁ]g;a valemik, u luiino bevii-

|

£
E

= |

porque después de las lindisimas digey.

taciones en

ue nuestras ilustradas

consocias, la Srta. D.* XManuela Garely |
Sac6, y la Sra. D.* M.* Cecilia Ortegs
han lucido 4 la par que ese encantoin. |
nato en la obra de la mujer, ulgo yaum |
mucho de la varonil entereza del hon.
bre mas profundo, parecia dificil pro- |
ducir el magico efecto que, en elng. |
meroso y escogido publico que llenabs
nuestro salon, v aun ocupaba bueny

parte de la Biblioteea, en la noche del
viernes 20 de Enero, obtuvo el brillan.
te discurso pronunciado pPor nuestry

querido amigo D. Nicolas de Ugarte

presidente del Centro Volapiikista Es.
paiiol, Comandante Profesor dela Aca-
demia de Ingenieros.

Brioso alarde de erudicion vastisima,

modesto y sencillo sin embargoenls
forma de su exposicion; solida y eopio- |
sa argumentacién en favor de la ides, |
{cumplida de cnan- |

abilmente matiza- |

enumeracién clara
to 4 ella se refiere,
da de ingeniosas digresiones, no es ex-
trafio que cautivara tan por completo,

durante siete cuartos de hora, que se |
deslizaron rapidamente, la atencion de |

todo el auditorio.

Principi6 haciendo notar quelaides

de la lengua universal era acariciada
acaso por la humanidad desde el mo-
mento en que
en la torre de Babel, y aunque nos ad-
virtié mas tarde que ¢! no daba &ls

¥

%erdici el lenguaje unico |

coincidencias més valor del que ensi |

tienen, hizo notar que lo que entonces
significaba confusion, hoy Balbel, 0
contraido Balel, significa en la lengna
de Schleyer uma montand, squizas
aquella torre altisima que renace, par
soportar en su cumbre el faro brillante
de la civilizacién futuras.

Hizo algunas consideraciones sobre |
el mundo de las ideas comparado ot |

el de las cosas, «porque también parece
que aquellas giran alrededor de un €
invisible, presentando de tiempo
tiempo al meridiano de nuestra menie
esos astros de la inteligencia que &
jan 4 su paso grandes frutos sise 210k
dan al modo de ser de la tierrd &
aquel instantes. _ .

Que la idea de lengua universel, 0
por lo menos de inteligencia interng-
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setik, ilabom xéinedis modik, e das ze-
sid, lon solik, imekom tuvén plo ba-
lam somik medis zestidik tede dolas e
dinas vitimo, 48 pitkonamod gletavik,
musig, telegaf, melamalss,its balsik vitas
s mafas e 1. Das meds et, no bingl sétik,
szestidos tuvon votikis al lovegivon do-
lig is glikapiikin baled balid elatinapiik
in biled dukotik, &s in biled nuik flen-
taplik plo dipav, nelijapiik plo ted, piik
pidgeon in jols Cindna, piik sabir in jols
Fikopa, e L.

Anotedom dani keli devobs medes
et, kels gniiloms netis e @fodoms nolis
valik me bepiikams nolelas, in kels
iseyon Newton, as #dsagom bal de
oms, tanquam ex ungue leonein, mebsl
bevii feits et uti sibindl bevii slopels
de Descartes e de Leibnitz tefii ndms
vifik, kels &duloms jii yels kils.

dIf medset kompligik», dsagom, «Egi-
voms sekis so gudik, do pemidddl ta-
lenes geila modik, limodikosi okanon
spelén de med votik, genik, balugik
plo alik, me kel, gevol te vobi piilik,
kanon lenlogedon, sis gul fagikiin tala,
mufi tedelik e nolik vola 16lik?»

¢alogoms atosi nolels modik bileda
¢ Descartes, Leibnitz, Dalgarno, Wil-
kinsel. ivoboms in din at, aniks blof6l
mogidola et, e votiks mobol medis, umo
1 lunmo kompligik tefii yeg somike. No
afogivomzitatén bevii omsspaneli Trai-
gya yeltuma vonik e D. Pedro Liopez
Martinez in San Lucar de Barrameda,
koldneli lemikabik obas Sotos Ochan-
do, pelors! £z sog piikavik de Paris, e
solis Calatrava, ;frgiielles e DBecerra,
kels in tev atikoms i d6 datuv somik.

¢Mufs pendiilnik nevifik biio aivedoms

cional, habia tenido muchas culmina-
ciones, y que la necesidad, esa ley im-
periosa, habia hecho surgir medios
para tal inteligencia, necesarios al co-
mercio de las 1deas y de las cosas en
todos tiempos, como el lenguaje mate-
matico, la musica, el telégrafo, sefiales
semaflricas, sistemas decimales de pe-
sas y medidas, etc. Que, no siendo sufi-
cientes esos medios, tuvieron que Sur-
oir otros paliativos para la transmision
completa del pensamiento, como el
oriego en la edad antigua y el latio en
T2 media, como en la moderna el fran-
cés para la diplomacia, el inglés para
el comercio, el pidgeon en las costas de
la China, el subir en las del Afriea, ete.

Hizo resaltar el agradecimiento que
debemos 3 esos medios, por lo que en si
llevaban de inteligencia internacional,
v por lo que progresaron las cienocias
todas con las discusiones de los sablos,
en las que se conocia, segun el dicho
de uno de ellos, 2 Newton tanquam €éx
ungue leonem, recordandonos algunas
luchas entre Cartesianos y Leibnitzia-
nossobre las fuerzas vivas, que duraron
hasta 30 anos.

«Si esos medios complicados», decia,
sprodujeron tan buenos resultados, aun-
que limitados & talentos de buena altu-
ra, ;qué no podra esperarse de Otro,
general, sencillo, al alecance de todos,
con el que, sin emplear mas que un vra-
bajo ligero, se pueds, desde el ultimo
rincén de la tierra, contemplar el mo-
vimiento comercial y cientifico del
mundo entero?»

«No se oculto ésto 4 muchos sabios de
la antigiiedad, y Descartes, Leibnitz y
Dalgarno, Wilkins, ete, trabajaron en
tal asunto, demostrando unos la posi-
bilidad de ese sueflo, y presentando
otros medios mas 6 menos complica-
dos con tal objeto». No o]vido citar en-
tre ellos al espafiol Traigya delsiglo
Easada, 5 D, Pedro Liépez Martinez en
Qan Luear de Barrameda, 2 nuestro
inolvidable Sotos Ochando, laureado

or 12 sociedad lingiiistica de Paris, y
2 los Sres. Calatrava, Argiielles y Be-
cerra, que en la emigracion pensaron
tambien en igual invento.

E

¢ Las oscilaciones lentas en un princi-

| pio se van haciendo tan rapidas que
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S0 $p‘.dik das meboms obes kopis pa-
teilsl de leigavit imik, kels gekémoms
o] ot me mufs nevifik biio e spidikiin
fino. Jinos das ainilobs timili leigavi-
ta meda et kulivas.

Linom datuvi de Schleyer, pikom
ds ot tikaliko, lenunodom kuladis
klatik lifa oma, e poso stadl datuva
omik adiipo, jonsl klubis, gasedis, la-
samis, vobis; datuvis pepiibél e . ene-
flens sigo», sagom, «aiyufoms nekonsie-
no, me kofs omik, asliko lut u stks lo-
vepoloms flolapiifi fluksl ji fags nepe-
seviko.

¢Ab ven mostep legletik zitom, aigei-
lom vitopo luvoken, kel steifom al da-
pedon omi in kled omik, atos bindl efe
blof nulik gonii veiit datuva nuliks.

- XZnom in ceds anik tefii cinav ti-
kila, dnotedsl loni neduta omik, sii-
mik ute matera, blofol poso, me sams
baledas balid, dukétik e nuik, fluni rii-
bik keli Incédat aikodom. Cosme In-
dico-Pleusta, Lactancio, San Agustin,
Gutenberg, Copérnico, Kepler, Ark-
wright, Thiers, e I. dlaboms lucédatis
makabik, kelis némodom.

Kémom poso al xdm smatapiikas, dis-
tuksl a bal utis pemobsl ¢ priord, e ani-
kis tefol pato volapiike, do dsagom das
dxamomov atis du oseplinom ciniifadi
piika at in tidadiips osukél. Ajonom
kediko utis tefol fatinapiikes, utis me-
nas cedsl bizugik sukén #sliko jiinu;
ageplikom utis sagsl das pedatuvom
sipito e no binom mogik; das no bi-
nom lefulik;dasbinom bizugikumlena-
don piki votik, bi cedoms as fikul gle-

tikum vodasbuki; das no binom beno-
tonik e 1,

Azxagmom poso 1f binos mogik e nef- |

—

l nos hacen recordar a los cuerpog sepa-

rados de su posicion de equilibrio esta.
ble. que vuelven 2 el con tardos movi.
mientos primero, rapidisimos al fin
Parece que estamos proximos al mo.
mento de equilibrio de este pracioso
med1o de civilizacions.

Llega al invento de Schleyer, habls

brillantes de su vida, y después el ests-
do de suinvento en la actualidad, dan-
do & conocer sociedades, periddicos,
obras,inventos publicados, etc., ¢y has-
ta los enemigos mismos», dice, «con sus
burlas y chacotas, contribuyen incons-
clentemente, como el aire ¢ los insectos
trasportando el polen fecundador 2
distancias desconocidasy,

«Mas cuando surge un adelanto tras-

clamoreo que pretende ahogarle ensu
propla cuna, vy esto Premsameute €S
unsa prueba del valor del nuevo inven-
toy.

ciendo notar su lev de inercia parecida
4 la de la materia, viniendo luego2
probar con numerosos ejemplos de o
antigliedad, de la edad media ymo-
derna, la influencia perniciosa que pro-
duce la preocupacion. Cosme Indico-
Pleusta, Iiactauc:iﬂ, Dan A%ustin, Gu-
tenberg, Copérnico, Keplero, Ark
wright, Thiers, etc. tuvieron notables
preccupacioles que menciona.

que se presentan a pri
se refieren al volapiik en

lparnicular, sl
bien manifesté que éstas

A4S reservabz

de esa lengua en las lecciones que har
de seguir. Presenté sucesivamente
que se refieren 4 supresion de lengnes
patrias, 4 los que creen mejor segul
como hasta aqui, 4 que ha surgido de
repente y no es posible ese inyenis;
5 los que dicen que es imposible
igualdad de pronunciacidn; que Do e
perfecto; que es mejor aprqnder ofro;
porque la dificultad principal cree
que es ¢l diccionario; que no es ey
nico, ete,

Entré mas tarde 4 examinar s €& |

para cuaudo expusiera el mecanismo |

T e

de éste con entusiasmo, refiere rasgos

cendental, alzase de todas partes mn

5 L - o

Remodntase & algunas consideracio- |
nes sobre la mecénica del espirity, he- |

~ Entra después en el terreno dels |
objeciones, rebatiendo una & unalas |
oriy algunasqué |
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Iglikum, as aniks klodoms, gevon piikl
sotik, lifik u nelifik, e logol fikulis le-
gletik ta asl somik, kludom das zest-
dos jaftn oml, as etikom Sog pilikavik
jo Paris, pakosiadol de mnolels veldtik
Lels estitoms stipis so gudik das plo-

eg ebinom nemogik, bi edemanoms
piki kleilik, lisdlik, nefikulik, kludik,
liegik, filosopik, benotonik, e lastinik;
edeflagtl zesidiko kladami natik dslas.

.ﬂﬁnnm pidéllevemo das spénel 166k
Sotos Ochande, sukol stipis at dsepe-
dom-la taleni gudik ola, jedsl sagitl
votaflanii zeilapiin, kelos bines, segun
Pindaro bal de meds al p0kon; poso as-
tigom lasami lemodik e lemakabik al
laton lucodatis poflik e balamdn ke om
¢dat menad rivom-la yeltumi et ldbik
bitlogo! ta tikil obsik, yeltum et oolii-
da ko kin jekik popladalom fa pliems
lektinik kels ovotafomoms taliin le-
gad, lulisdlami dipavik 1n kiniid blo-
dik, e daems e kliganafs ruinik, kels ai-
detsboms liegi netik, potdkoms 1n bod
e16d plo komens obsik, kels pos yels
kils ha odenusagoms nezediko: pailaba:
46! mens kel sipladoms stoni balid 1&”
ba obsik in yeltum fagik balseziilid’s

Pagekipol mekofiko fa nam kosdma,
namaflapskel dtidomstondn in topsmo-
dik piikata at,tonoms fino lebosetiko e
dduloms levemo, glivol vobadi tobik e
skili patik piikatela. Benovips kantdik
e genils 4imoms poso betikali lilelas,
kels okokémoms sefiko in tidip vola.
piika, kel in diip velid maliidelas valik
pomekom fa plofed bizugik.

Ed al fulsn labi, no ddefom bevil omg
sembal kel snunom desidi bepikona
yegi at, 45l palasumsl betikilo fa vo-
lapiikels, kels aivipoms te poti al no-

l

posible y mas faeil, como creen algu-
nos, el empleo de otra lengua, viva 0
muerta, y viendo las dificultades enor-
mes que contra tal idea se alzan, saca
cOmO CONSecuenciaque es preciso Crear-
la, v que esa era la opinién de la Socie-
pad lingiiistica de Paris, compuesta de
verdaderos sabios que llevaron tan alla
las condiciones que la convirtieron en
utopia, pidiendo que fuera clara, racio-
nal, facil, 10gica, rica, filosofica, armo-
niosa y elastica, exigiendo precisamen-
te una clasificacién natural de las 1deas.
Concluyé diciendo cuanto lamentaba
que nuestro querido Sotos Ochando,
cenido 4 esas condiciones, exprimiera
su buen talento para lanzar su dardo
mas alla del blanco que es, cOMO dice
Pindaro, uno de los medios de 1o dar
en él: luego excité al numeroso ¥ esco-
jido auditorio & que, desprendiéndose
de pobres preocupaciones, s unieran 2
&1, «para que llegue la humanidad 2
aquel siglo de ventura que vislumbra
nnestra mente, a ese siglo de oro en que
el horrido cafidn se transforme en apas
ratos eléctricos que conviertan el un
vergel la tierra, la falacia diplomatica
en sinceridad fraternal, y las murallas
y barcos ruinosos, que agotan los presu-
puestos de las naciones, se fruequen en
pan y vivienda para nuestros projimos,
que dentro de 30 siglos quiza repitan
sin cesar: jbenditos sean 108 qUe uslie-
ron la primera piedra de nuestra elicl-
dad en el remoto siglo XIxls
Violentamente contenidos por la
faerza de la costumbre, losaplausosque
estuvieron 4 punto de resonar én mu-
chos pasajes deeste discurso, estallaron
al fin estrepitosamente ¥ S€ sostuvie-
ron Qurante largo rato, compensando
el laborioso trabajo y la especial habl-
lidad del disertante. Sinceras y genera-
les felicitaciones confirmaron E&spués
ol entusiasmo de 1)s oyentes, que Segh-
ramente concurriran al curso de vola-
piik que los viernes 5 las siete y media
continuara dando el eximio profesor.
Y para colmo de felicidad, no falto
entre aquellos quien anunciara que de-
seaba se abriese discusion sobre este
tema, siendo acogida con entusiasmo
la idea por los volapiikistas, gue no an-
<ian otra cOsa quUe tener ocasion de des-
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son dotis leminik, e bléfon vitopo das
zesiidos taelon mostepi kulivamél pai-
malsl fa yeltura obsik, u slopén disii
lestan de Schleyer, e komipon nefeniko
opnii pakam volapiika.

Fernandez Iparraguirre.

i

vanecer hasta las ultimas dudas, y pro:
bar & todos que, 8 esnecesario colgear.
se enfrente del progreso civilizador que
simboliza nuestro siglo, § hay que alis-
tarse bajo las banderas de Schleyer v
combatir sin tregua en favor de |5 pﬂ;,-

pagacion del volapiik.
Fernandez Iparraguirre.

BUKAPOKS IN DEDIL LITERATIK.

Redakels gaseda at binobs mens jéfikiin, kels no kanobs menodén bulkabli.
fis nevifiko; Klzdo biikapokas modikiin paimekél fa biikels, aniks aileminoms iy

gased.

As sam, in flan 23 konleta literatik pepiibéliyelo dliladon in poed ssla Ugar-
te bumnems pla bomems, kelos votafomom l6liko dsli lautela.

In dedil literatik riima balid ayela laltiigs jonik vomiila Verbrugh ninomsi
biikapokis anik kelis devobs menodén: flan 6, lien 7 ebeqinom pla dbeginom,
lien 24 Ginokdmom pla dnakémom; in flan 7, bevii liens velid e joiid, defoms véds
oke diini, keli man pifik iduinom; . 8, 1. 23, dpepiikom pla dgepiikom; fl. 11, 1. 4
oli pla ole; ed in flan 12, liex 14, nem pla nen; L. 15, i yikiin pla liegikiin; 1. 24
dsopom pla dropom, e 1. 34, dklodems %313. dklodoms.

Pidobs levemo atosi, e do kigdo

s das tikdl gudik liladelas ordtom egelo vo-

dis velatik, osteifobs al viton bikapskis valik.

DEDIL MOPUKIK.

Doe GLETAsVELIE.

Stelavel sikik, nelijanel Hupgims,
dlabedom dogi, penems] Kepler, kel
dbinom vemo lisanik, e kluo leo péles-
tiimon fa alim.

Bevii pligs nolavik modik oma gbi-
nos lio numa sédkas numavik kelis sgl
oma dgmobom ome,

Uf pésikom, «kis hinos val folagulik
numa 9», dgepiikom dub vaulsn kil
na.

Uf pésikom, «kis binos vl folagulik
numa 16», dgesagom dub vaulsn fol-
na.

Filo, ffilivnm sugivis fikulikum a. g,
dub ligiven 7 e 8 e dub dilon snami
en me 3; e tdno #médikom kludi en
me 2.

MPbes valik Kepler 4divodom senit;
gletikiin, o ofeng ajonom doti an tefi

SECCION POLIGLOTA.

A Dog MATHEMATICIAN,

A distinguished astronomer, the en-
glishman Huggins, possessed a dog,
named Kepler, which was very intelli-
gent, and therefore was very mauch es-
teemed by every one.

Amongst his many scientific exerci-
ses was the solution of a number of
arithmetical questions which his mas-
ter proposed to him.

When he was asked, «What is the
square roov of the number 9+, he ans-
wered by barking three times.

When he was asked, ¢« What is the
square root of number 16¢, he answe-
red by barking tour times. :

Further, he solved tasks more diffi-
cult; for example, by adding 7 and$§,
and by dividing the amount thereof
by 3; and then he multiplied the result
thereof by 2.

Jo ale proposals Kepler devoted the
gre atest attention and often shewed
some doubt concerning the number of
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qum vaulas zestidik, ab liv evelo dbi-
pom kulddik.

Mesed liva alik Zbinom smadil pepa-
keka kelli masel oma dkipom in nam
okik; ab Kepler nevelo "dflekom logis
oma de logod s6la oma pepakeke jiis
liv gitik sugiva; e fino tdno dlensumom
mesedi sufaddla e dutéla omik.

Holden.

DEDIL PAKAMIK,
Devrin.—Hamburg.— 1 ¢4 87.

Dalob obe niinén oli, das novul 17
yela at ebeginob tidipi manifofik
balid in Hamburg ko julels 22 betika-
lik (lids e sols). Tid jinom teliidels e
lnlidels in jul plivadik séla D1. Giin-
ther (Schauenburgersir. 11), vendelo
8.9,
Klub obsik labom atimo 75 kopana-
lig, ziilagati vpik, e stitamom ofenumo
lasamis manit6fk,

B. Ruffert,

Deur.—Hzsse —Darmstadt.—11 ¢d. 1667

Num kopanalas kluba obsik binom
nu 190 (bevii oms lids 30). Spelobs das
num et obinon: 200 jii begin yela nulik:

Sis balsul 28 tidob vpi telna a vig
in lejul kaenik isik; tidam at pofinom
ovigo. Tidam in vpaklub obeginom in
balul 1888.

Mehmice.

S ——eeee

Tirin—Vercelli —1887 balsetelul 5 id.

Plo fin yela, ogivob ole noetis stati-
tik anik d6 mostep vpa in Tdl. Mostep
at binom nevifik ab laik e logobs klubis
fol pefiingl in Torino, Vercelli, Firenza,
¢ Vicenza. Glamats kil pepiiboms fa stls
Amoretti, Cassio, Castillo: védasbuk
blefik fa 561 Seppenhoffer in Gorizia e
Cassio; in mul at en ipiibom votiki fa

barks necessary; but the solution was
always exact.

The reward of each solution was 2
small piece of gingerbread which his
master held in his own hand: but Ke-
pler never turned his eyes from his
masters face to the gingerbread until
the right solution of the task; and then
finally he accepted the reward of his
patience and industry.

Holden.

SECCION DE PROPAGANDA.

ALEMANIA,—Hamburgo.—1.° de Diciembre
1857.

Me permito comunicarte que en 17
de Noviembre de este afio he comenza-
do el curso publico, primero en Ham-
burgo, con 22 alumnos entusiastas
(hombres y mujeres). Lia ensefianza se
da los lunes y sabados en la escuela

rivada del Sr. Dr. Giinther (Schauen-
Eurgerstr- 11), de 8 & 9 de la noche.

Nuestra sociedad tiene actualmente
75 asociados, un centro de volapiik, y
organiza con frecuencia sesiones pu-
blicas. Traducido por €. Osona.

Arevanis.—Hesse.—Darmstadt.— 11 de
Diciembre de 1887.

El ndimero de miembros de nuestra
sociedad, es ahora 180 (entre ellos 30
sefioras). Iisperamos que este numero
llegara 4 200 en principio de afio nuevo.

Desde el 28 de Octubre ensefio vola-
piik dos veces a2 la semana en la Es-
cuela superior tecnoldgica de aqui; es-
ta ensefianza se terminara la semana

ue viene. Lia ensefianza en la socie-
gad volapiikista empezard en Enero
de 1888. Traduccion de 1. Diges,

Trarza.—Vercelli—3 de Diciembre 1887 .

Como fin de afio, dare a V. algunas
noticias estadisticas sobre los progre-
sos del volapiik en Italia. Este progre-
so es lento pero continuo, habiérndose
fundado cuatro circulos en Turin, Ver-
celli, Florencia y Vicenza, Se han pu-
blicado tres gramaticas por los Sefio-
res Amorettl, Cassio y Casfillo: un dic-
cionario breve por el Sr. Seppenhotfer
de Gorizia y Casslo; en este mes se pu-
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<81 Actis. Publiigon 1 timapenadi, e plo
1888 ypaklub tilik de Torino D_piibt}m
bledi votik. Plo yel ot, sol Cassio; oce-
nom timapenadi mulik oka in vigik, e
ba pithams votik pomekoms. _S_-‘:SI Ferret-
ti epitkatom in Reggio (Emllug), e pii-
Jcats tel votik pemekoms in Novara e
Vercelli kalii Pakamaklub obsik. Bleds
médik enitedoms okis vpa. Spelobs-
55 das vatalubel at lifa e niteda olaidu-

nom. _
Masocero Pietro.

Qpin.—Ko tidd La lengua universal,
epiitbom Plofed Tidastida de Bilbao,
D. Toméas Escriche, bukili nitedik de
flans 52 spadafoliifa, in kel jdlom pi-
kofiko doli plika beviinetik, lensumol
volapiiki as livam gudikiin pemobdl
junu.

Bi lobs obas kanoms jinén paningi-
16l fa fleniig, olidunobs te vodis plofe-
da Kerckhoifs, kel cedom vobadi at
as ¢bizugikiin valikosa pepiibsl jlinu
‘tefil din at». Bukil paselom in Bilbao,
domii lautel, e in Guadalajara ] dile-
kel gaseda at, me sudm de fran bal,

Jikopanals obsik D.* Manuela Gar-
cia, D.* Cecilia Ortega, e D.* Maria de
los Dolores Ortega, emoboms as jikopa-
nal spodal vomiili Marie J. Verbrugh,
Jilopatidel volapiika in Middelburg
(Necédn). -

blicara otro por el Sr. Actis. Se pubi.
¢a también una revista, y en 1888 |
Sociedad volapikista de Turin publ;.
card otro pericdico. Para el mismo asig
el Sr. Cassio hara semanal su perigg;.
co mensual, y tal vez se hagan ofyrss
publicaciones. El Sr. Ferretti dara ung
conferenciaen Reggio (Emilio), y otrog
dos discursos se han pronunciado epn
Novara y Yercelll por parte de nuestra
Suciedag de propaganda. Muchos pe-
riodicos se han ocupado del volapik,
Esperamos que esta oleada de vida ¢ ip.
terés dure mucho.—Trad. por Martin,

Espaxa.—Con el titulo de La lengug
universal ha publicado el Catedratico
del Instituto de Bilbao D. Tomas Es-
criche, un interesante folleto en 4.5, de
52 paginas, en que defiende elocuente-
mente el pensamiento de una lengua
internacional, admitiendo el volapik
como la mejor solucién propuesta hes.
ta ahora. Como nuestros elogios pu-
dieran parecer inspirados por la amis.
tad, solo afiadiremos las palabras del
proiesor Sr. Kerckhofis que considera
este trabajo como esuperior 4 cuanto
se ha escrito hasta ahora sobre este
asunto». Kl folleto se vende en Bilbao
en casa del autor, y en Guadalajare,
direccion de esta REvIsT4, al preciode
una peseta.

Nuestras consocias D.* Manuela Gar-
cia, D.* Cecilia Ortega, y D.* Mariade
los Dolores Ortega, han propuesto co-
mo socia corresponsal, 4 la Srta. Doia
Maria J. Verbrugh, profesora superior
de volapiik en Middelburg (Holanda)

| Diprouas,
GﬂHEI'ILE% recl!:u_@a (313 ?0n§tanza los incluidos en la siguiente lista: quedan en nuestro
er 4 disposicl | : : : 1
1 posicion Qe los 1nteresados, previo el pago de su importe v el franqueo, st

han de remitir por €l correo,

Diped Cifa plo s61 D, J oaquir Arce Bodeea, de Madrid
Dipeds Volapiikatidela plo séls D. Francisco 'Gal_vnr D. Vidal T, Cervantes y D. Je-

sus Arce Bodega, de Madrid

Dipeds Kopanala Kluba valemik plo séls Ugarte, Fita, Osona, Torralba, Diges (L)

Ortega, Szgredo, Cubillo, Sanz Benito, Diges

Gonzalez, Fernindex

(J.), Renteria, Moreno, Martin, Bermejo,

Navarro, y Estecha, de Guadalajara: Arce Bodega (Joaquin),

Arce Bodega (Jesus), Cervantes, Palacio, Chabrin, Vilar, Pardina, Hernandez, y Alvére,

de Madrid; Garcia Plaza,‘de Budix
bilet, de Fuentes de Magaiia; Taylo

; Lparraguirre, de Valfermoso; Anleo, de Cabra; Arall

a ¥ - *; dEPﬂ?f ‘d it €r A . dESﬂh'
fian; (rareia Martin, de Toledo; Urguijo, de ELEE’:C;%@%@:;;; o e

F. Iparraguirre.
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